SOPRON




GLAY FRIGYES:

SOPRON,

NYOMATOTT LITFASS KAROLY KONYVNYOMDAJABAN.




Pregardt Paur Borbalya urholgy

(O Nagysaganak

tisztelete és hala ja'lu,:il'i

a szerzo.




,I"E;}j{}tttm én a koltészet

Kényes piacdra,

Ahol csak az egészséges
Gytumolesnek van ara.
Boncolgassa a biralg,
Sok-e benn a féreg;

S ha arumnak jovot josol,

Tobbszor visszatérek.




Apro torténet.

63

W zerették egymdst egy kirdlyfi

S egy szép bdrdkisasszony;

De nem engedték, hogy reajuk

A pap aldast adhasson.

Mérget ivott a kis bohd — remélve,
Ové leend a sirba lent

Virag ala temette a kiralyfi

S bizony, bizony utdna ment.




Virag kozott . . .

[ >

l_\{-l’!';i;_;’ kozt lattam én eloszor Ot.
Dalolva jarta be a zdéld mezot;
Tenger virag tarkalt korotte
S mig almot boldogul dlomra szott:
Naszhoz koszorujat kototte.

Virag kozott lattam masodszor ot.
Hiis 0Oszi szel bugott a taj folott;
Fa és bokor mar némulanak:

O oyvaszban €s kisirt szemmel kotott

Koszorut boldogult uranak.




ey

S siklakovon tltem erdo homalyaban;

Selyemfii-szonyegen pihentetém ldbam;

“

S mig a milljom virdg illatjaval telten
Jott s koriilenyelgett a tavaszi szello;
S az egekbe nyulo, orokke zoldello

Fenytik halk morajja andalita lelkem:
Kérdém a levélkét; megkérdeztem fit-fat

S feleltéky szeret, sot reménye ¢piil rad.

Jott a vidam farsang; taldlkoztam vcle;
Koriilotte ugralt olyan hadnagyféle.
Nechezen kaptam csak a negyedik ncgyest,
Bevallottam, ekkor: midta meglattam,
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ED SZIVEND templomaban!
rlkerdeztem szerelmére nézvest,

)a, mondja ki, hogy

Olyan joiziiet nem nevetett régen.
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A szelvesz dala.

~
"I:B(_‘;f.fil';_ft‘i a sz¢l ablakomnal;
S terhemre bar a bus beszéd,
A kéményen mégis beordit
S eljajgat nagy, rémes mesct.
Sok mindenrol sivitva szol,
— Fdjé hangjdtél borzadunk! —
«Mulanddsag» dala cime,

Rémes refrainje: «meghalunko.

Gyors futtdban rongyos fiut lel.

Erddn gyljt szaraz dgakat;

S mert a szélvész oly bobeszédi,

A" gyermek dolga megakadt.
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Mindenfélén gondolkodik,

Csak nem azon, amin magunk;

A boldog nem halla a dal

Zordon refrainjét: <meghalunk!»

Majd 6sz vandorba is belékot

Ez orokos vandorlegeny;

Meg-megloki, hogy laba roskad,

S nagyokat rdant a kopenyén.

Minek beszéli ennek is,

Hogy foldnek szdnt porbol vagyunk e

Szeme; haja; szine — s maga,
Mind, ‘'mind azt mondjik; ¢meghalunk!»

Beztig a fukar uzsorashoz.

Kincsének most alig oriil;

A sziirke légben latja, mintha

Ezer 6rdog venné koril

Koldusnak hallja jajszavat:
« Miattad fdzunk, koplalunk!» —
Reszket — s leejti mind a pénzt,

Ha a szél zigja: emeghalunk!»

13




Szerelemfolmondas.
Iz'-;:_?‘.-‘
L , .
i,'rMint az ¢éhes gyermek vagyik

Harapni kenyérbe;

.

Ugy vdgyodtam ¢€n 1s eddig
]

Driga kis kezére.

De megbocsat, holgyem, hogy most
Gazdagabbét kérem:
Nem kap-e a gyermek is a

Jo zsiros kenyéren?!




Jegyesek emlékkonyveébe.

Ny
|

::Hrimc::: mezon szép szoke lanyka ul;
A mennyre néz kékszin szemeével,
S bizony a meddig tiszta lelke szall:
Oda szarnyas madar sem ér el
Kérdezni jar a csillagok urat:
«Remélt boldogsagomban bizhatom?»
Majd boldogsiga zalogdra nez:

«Mondd meg, te gyuru ujjamon !

Virdgot tor; letépi szirmait . .
«Nem!» — szélt az utolso levélke;
S nyugalmit a bant6 joslat miatt

Almot rablo kétely cserélte.
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Virdg szavanak a leanyka hitt;
Pereg a konny; zokogni kezd nagyon,
S konnytol dzott piciny kezére nczi

«Jgaz, te gylirii ujjamon?!»

Ne sirj, bohé! Most vagy legboldogabb;
Sok lesz tovisse koszorudnak,

S majd egyre nd a gond, a szenvedcs,
Amint viragjai lehullnak.

S akkor, ha fény vakit, vagy sujt nyomor,
S hiitlenséghez szived kozel nagyon:
Akkor néz rd s hallgass szavara majd,

Mit mond a gylirii ujjadon!




Szornyu csoda.

Q incéjébe menjiink — monddm —
Megiszszuk mi, akarmit ad;

Bor mellett majd koénnyebb leend

Eldonteni ezt a vitat.

Lementiink a horddok kozé;
Torkunk a bort egyre itta

S bizony szornyli csoda tortént:
Minket dontott el a vita.
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Tanc volt.

b

(P
T{T;inr volt; eljott sok ifju lanyka;

Ot vartam ¢én, epedve ot;

S szegény, amig szivem kivanta,

Varrtak neki a szemfedot.

De ram is var a sir, a puszta;
Hej akkor minden éjfelen
Szelloként lejti, s koszoruzva
Majd a haldltdncot velem!




A zongorazo anyoka.
e

;Z‘i_}l't‘i;l._'il'{i_ii-ln minden este
Jatszik az anydka;
Szomoru a noéta, s kiinn a
Divatbél régéta.

Ujja vézna; nem ugy szol a
Billentyii alatta,

Mint mikor a kottit neki
Gavallér forgatta,

Egykedviin néz maga elé;
Nem csiklandik ldaba;
Masként volt az évek elott
Masként volt, hiaba!l

el




Hogy ne lejtsen kozbe egyet

Biz' meg nem allliatta,
Mikor még a kottat neki
Gavallér forgatta.

A vén hangszert azéta mar

A szu orli, furja;

S nala mar nem ad hangot a
Szerelem lagy hurja.

De nem hiszem, hogy a csokot
Kéjelgve nem adta,

Kivalt ha a kottat neki
Gavallér forgatta.

A mikor a pici ujjak
Gyorsan szaladgalnak,
Bizony ot is boldogitak

A tiindér szép almak.

S mivel sok nem teljesedett,
Nem sir mar miatta,

Mint mikor a kottat neki
Gavaller forgatta.



Csak billeget, csak billeget;
Koporson az esze;
Billeget, mig: jon a kaszds,

Hogy sirba rekeszsze
o J

S pénzével majd virilista

Lesz az istenadta,
Ki a kottat hizelegve
Utolszor forgattal




Egy lanyka tavoztakor.

et

Jdlment — s nyugalmam elvivé.

S mikor mégis vigaszt talaltam,
Hogy majd csak visszahozza almam,

Elballagék hazafelé.

S most . . . hogyha nem lat senki mas,
Minden helyet, hol volt, bejarok;

Mint a szentfoldet a zarandok,

Hol megfordult a Messias.




Ne valj bucsu neélkil!

_\éini;im cimboraid mit szolnanak hozza,
Felednének, hogyha tolik lopva mennél;
Baratod, ki veled mindenét megoszta,
Keseriibb csalodast nem ismerne enncl.
Edesebben vilsz, ha pohdr csorog érted,
S hii barataid, kik dalolva kisértek,
Kendoikkel intnek vonzalmulk jeléal. . .

Ne valj bacsu nélkil!

Mig kezét szoritod multakon merengve
S kisirt szemeidet bu konnyje lepé el,
Meglehet, hogy gyul a lanyka szerelemre,
S boldogit, ki eddig kinzott kézényevel.
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Nem vagyok én

23

,-_Nkrsm vagyok én bukott bankir,

Sorsiildozte nyomorult:
Kirtyahds sem, kinek java

Egy €jszaka «boldogult»>.

Nem kinoznak Furidk sem,
Még sines nytigodt ¢jjelem :
Hej, minap egy barna kis ldny
A o -
Szembe nézett én velem!




Estimara harangoznak.

s

E’l_r"_rdin];ir:l harangoznak

— A vén kolostorban;
Megnyilik a sok kis cella,
S jon a barat sorban.
Végiil az 0sz harangozo;
Alig birja laba,
S docogve megy utanuk a

Templom homalyaba.

Sokan huztak azt a régi
Harangot elotte,

Miéta (ki, nem tudni mar)
A labra kototte.
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Ellenségeimrol.

ijutott az ellenségbol

De nagyon is nékem;

e ——————————— (—

Ha fogukhoz eszik volna,
Felfaltak von' régen.

S ha tudnad, mért haragusznak?
Erdemes is erte;

Joakarom akadt egyszer,

S versemet dicsérte.

«Hiszen bolond ez az ember!»
Ez rendes beszédiik;
Persze szeretnélk, ha én is

Tartoznam kozeéjuk.
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S mit banom, hogy be sem varva

Szavam': mar k:mnrrlutk;
Csak sajndlom, hogy egy kis ¢szt

Koleson nem adhatn: Ll

Nem vétettem egyiknek sem;
Még sem hagynak béken;
Megkoveznek, bizony azt is

Megérhetem meg €n.

De nem csiigged lelkem azert;
Egy aranymondast vall:
Szdz kutya sem boldogul egy

Picike darazszsal!

¥



A barat titka.

e |

“Kis cellijaban a barat
C~0 - gt 3 3 '
A mult sirjat feszantja;
Nem 1izi, hajtja vagya mar,
Régen levagva szarnya;
Csak elmereng . . . s f6l sem tekint;
Csak hogyha hangzik oda kint

Memento mori !

s most eszébe jut a sir,
Mely kinjat orvosolja,

Hol birja azt, kinek csak is
Szamdra volt mosolya.

A kis arcképre csokja hull —
S rebeg magdba boldogul:

Memento mori




Majd arca ujra elborl;

Ha megfogamzik atka,

Nem iidvozolnek, kik miatt
Elfonnyadott a matka.

Mit gondolhat, ki most bejon,
Mért mondja oly fenyegeton:
Memento mori!




Bakasohaj.

;Mcgft.agudtn]{ bajtarsommal,
Soh’ sem hordunk gytriit;
S nénk ha lesz, a karperecet

Karjan mi nem tiirjuk.

S most, hogy fejem csakotarto:
(Igaz, hogy nem kérem)
Hordok vasbol karperecet

Majdnem minden héten!

AN




A no és a virag.

(=

anmltLll dpoljad no, s szeresd a viragot;
Hisz ahhoz fiizbdik foldi boldogsdgod;
Mig virag kezedben: szerelem szivedben,
S mi mds édesitné éltedet konny ebbens
Viddm tavaszszal ha jarsz zoldelo tdjra,
Ne nézd csak kozonynyel; ne szdlj el
mellette;
Szakits egy viragot s hosszan gondolj rdja‘
Hanyszor volt . . . . s lesz az még edes
oromedre?

Gyermekéveid mig gondtalanul ¢lted,
A mezd virdga nyujtott legtobb élvet;

Szedtél ibolyat s ha készen volt Kis csokrod,

Iides anyad érte megolelt, megces okolt.
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S hogyha tarsnoiddel tarka rétre crve

Koszorusdi-tanchoz fogddztatok ossze,
Mit tett a kozépsd borzas kis fejére:
S koszorujat, nemde, virdgbol kotozte ?

Majd mig ar: anyatol az drtatlansagnak
Olyan tiindérszépek meg neked az almak;
Amig boldogul élsz szcp tavasz korodban

S 4Abrdndos szerelmed ldngja fel-fellobban:
Kedves ajandékul mit hoztok egymasnak;
Majd emlékil mit adsz valé kedvesednek?
Kis kezeid, ugye, mig konnyektol aznak,
A bus tdvozénak nefelejcset szednek !

Majd midon szerelmes szived imadottja
Megvédd kezébe gyenge kezed fogja,
S huséget eskiidtok orokre egymasnak:
Bizony a viragok akkor sem hibaznak!

S l4m e koszoruba sorsod van letéve;
Boldogsagod az, vagy boldogtalansagod!
Csak ha hit szivet lelsz, add tiedet erte;
S ne feledd, hogy eskiid az egekbe szallott!
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Eldobja az ember, ha mérges a virag;

A hiitlen szerelmlt not is eltaszitjak;

Irigyelt édenné ¢lted csak ugy valik,
(= o e

Hogyha a hliséget megorzod halalig.

S ha virdgmederben igy lefuté ¢lted

Majd a mulanddsdg tengerébe olve:
Sirodban, hova csak konnyzapor kisérhet,

Telesirt virdgon dalmodol feldle.




Egy lugos viszontlatasakor.

]Tt tltiink, itt e kopadon;
Mit 6ssze nem beszéltiink?
A boldog naprol :lhnuul;mi\,
[a egymadsé lesz €ltiink

Sued, kis lugos, tovabb!

» h 3

A boldog naprél dlmoddnk
Oh ez dlom be édes!

Akkor még lombod is suga,
S elhittem, hogy enyém lesz
Sugd, kis lugos tovabb |

40



Elhittem, hogy eny¢m lesz 0;
Boldog valek hitemben .

S egy nap bottal jon az oreg;
A vér kezd hilni bennem .
Ne stgd, lugos, tovdbb!
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Bitor hazam megvéniilt zaszlaja,
Bar szdz viharban megrecscsent nyeled,
S a2 bdsz csatatigris megtéphetett,
Nincs orkan, mely megkiizdne te veled!
R4 jogtipré zsarnok hiaba néz,
Megvédi azt hatalmas ¢gi kéz,

S minden magyar oly igazan,
Rajongva csiing rajt; szent hazam!

Ha majd harsog s riaszt a riado,
Orvendj, orvend] megkinzott, darva hon;
Kikiizdjitk a diadal serleget,

S fenékig iszszuk majd a nagy napon!
Belble csak egy csepp jusson nekem,
Szivesen érte adom cletem,

Mely 6s zsazlode igazan,

Hajdan vildgverd hazdm !



Mi az elet?

S
q{'
¢fAz ember ¢lte rézfazek.

M

Bdr a szakdcs még oly derék,
Ha zomancat' lekoptata,

Keserti lesz a fozelék.




Ki jol figyelte meg e hangzavart,

Annak meg kell utdlni azt.
Barmerre méssz, a sok hamis kozdl
Ritkdn hallasz ki egy igazt.

S hanyan. hibaznak; dm a vétkezdt

A kar mindég ki nem veti:

Mert tobbszor az a legnagyobb biinés,
Aki a nagy dobot veri.

De leginkabb azért utdlom én,

Mert csak kékvér jatszik folul;
Magasb polcokra szorgalom miatt
Por csak nagyon kevés keriil.

S az is csak ugy, ha a rit talpnyalds
Nem gyenge oldala neki,

S jol kente markdt a legénynek is,

Aki a nagy dobot veri!

e
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Tempora mutantur . . .

S

.;"-E.mk a hé; fehérlik mar a dombteto.

: Ujjongva hozza a gyerek a szanyt elo,

S csuszik vig tarsak kozt hol szanyon, hol
hason; W

Dunyhds fészkébe csak vesszo eldl oson.

Its most a vén cseléd mesél zsivanymesét,

De 6 aranydion jartatja az eszét,

Es kozbe-kozbeszdl a siiket hallgatd :

«Be j6, be jo, esik a ho!l»
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Sok tél lejart — s latjuk megint elso havit.

A gyermekbol immdr Amor lovagja valt.
S lam, ldm, alig hogy a suhanckor elhaladt,
A hdlatlan legény most szidja a havat.
Szobaban fel-ala lyukas cipobe’ jar .
«Azért a nagykabadtért Istenem be kar;
Talalkank volna most .. . f6l6tte zavaro. ..
Cudarsdag, mért esik a ho!»
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A dalnok boszuja.

5] ldnyok; ki minden virdgos mezOnkre,

Kil Mielott még a nagy nap bekoszontne.
Ne maradjon disz a tavaszi virdnyon,
Csak 0, csak O csupa viragszirmon jarjon!

Mig a sereg kiinn, hogy viragot szakaszszon,;
Myrtus-koszorajat koti a menyasszony;
Sohajok emelik hullamzé szép keblét;

Szerelmes szemei oromkonnynyel telvck.

Tiikor elott 4dll mar a menyasszony készen.
Annyi viragdisz a fehér 6ltozéken;
Ahany pici ujj van, mind igazit rajta;

Ahany szerelmes sziv, mindnek egy ohajja.




5z01 a vér harangja, hiv az eskiivore.

Viégsot kondult mar — s esak hirt hoznalk
f{_']:”a](.",

Bekoszont helyette lihegd futdra:

«Csokoltat, beteg lett, nem johet el miran».

Elszallt mar a tavasz:; széthullt koszorija;
Elhaladt a tél is; jott a tavasz ujra;
Sirva nyugszik mar le, sirva kél szegenyke;

S sok level utdn tiiz napot vdlegénye.

Ndszruhdjat ujra fellti a ldnyka.
Banatos az arca; tudjak is, mi bantja.
Suttognak a ldnyok; sok nem tetszik nékik :

Sz¢p hajan a pdrtdt gunyolédva nézik.

Sz6l a vdr harangja; hiv az eskivore

Végsot kondul — s mégis remél meég a
dore? !

Vilegény helyett jon ujra csak futdra:

«Csokoltat, el kellett mennie csatdral«

[
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Buicsuesok nélkiil a hii lovag nem megy el .
Szornytt! - A csalédds folér szdz méreggel!
[Lélekharang szolt most: ma lesz temetésem

Menyasszonyi fatylam szemfodelem lészen .

Ejjel kiszokott az 6blos, mély mederhez —
S sirja folott ime fehér hattyu evez.
S az ¢jjel a szomszéd hatirban menyekz0;

Heét napon at zajlg, soknak még sem tetszo.

Jart a vén i1do, s a lanyt elfelejtettek;

Csak egy akadt mar, ki nem felejthetett
meg;

Ifju kébor dalnok jart be sok vidéket,

S amig dalolt réla, szeme konnytol égett.

Utjaban elért egy fényes lovagvarhoz.
A terem megnyilt; az aprod telt pohart hoz.
Kiiszsza a grof s a n0 egészségére .

Dalol . . . dalol. . s ime hul a lovag vére.
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Konnyezik az urné; férjét hideg rdzza;
Méreg a dal néki; egyre nd a laza,
Kiizetne rémét, de a n6 nem hagyja,

Rokonszenves néki az ifju alakja.

El is mondta végig, hogy halt meg a
lanyka;
Foltekint az égre . . . térét eldrdntja
S ugy végzik be most, kik daldt tova adiik :
t= P o )

A szegény ldny fia megolte rossz atyjat.
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Modern szerelem.

(WK

_-:Mint' csillag a magas eget,
Magat tgy imddom,
Olyan htien, olyan tlizzel
Cslingék ¢én nagysadon.
Mi nekem a négyesfogat,

S hogy foldje sokat ér:

Koldusbotot hordnék onért!
— Igy szdlt a gavallér.

=

S ki hinné, hogy hiitlenné lett
Ily szerelem mellett?!

Egyszerre csak az az angyal Iy
Neki mar nem kellett.




De hisz volt is ok a gylirii

Visszaaddsara:

Négy pej lovat viart — s megtudta,

Hogy az egyik




SAsAssanad

1
i

Tavaszkor.

29
i-'!_"/.li.'\'(,’t\’t: téli kontosét a fold,
| Nagyot séhajt, hogy megszint dlma mdr.
S amig bokor, fa kedves uj szint olt,
Alattuk az avar uj holtra var.
Lomb, fli, virdg, csak enyelegjetek :
Fenik a sarlét; s dér jon értetek:
Elvezzetek csak minden kejet, élvet

Hisz oly rovid ez édes élet!

Séhajt a féld, hogy megsziint dlma mar.
Lagy sohajaba édes hang vegyiil ;
Jon messze utrél a vandormaddr,
S dallal koszont, hovd csak elkeril.




.

Idyll.

Hi]\'{ia est homalya iilt a volgy tavdra:
Felkél madr a hold a nyugvé nap helyébe:

IFelhoviskajabdl ledsit az drra |
S rezeg atd tikrén hosszura nyult képe.

Brekeg mdr a z6rgd nddasok lakoja;

Haldszok kunyhdin kelepel a gélya;
S ime egy sz révész vendégoel meoralkia —
te 1P, oD o

S reng mdr hiis habokon foltozott csolnakja.

Téba néz az oreg s evezdjét mdrtva

Lovagregét mond a sziklapart romjardl:

«Nemes volt az ifju, jobbagy volt a matkas

Egy sincs csolnakjdn, ki nem ismerné mar
jlf]I .
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Elmondta mdr- szdazszor, s szazszor ujra
mondja,

Elmulik hisz ekkor minden buja, gondja.
Kis fia tigyel csak, de még az se sokat,
Kihajol s viraggal szeli a habokat.

Nem hallgat az ifju; masutt gondolatja.
A csillimlé t6rél messze elszall lelke;
Abrindos szemeit tavolba jdrtatja,

Kis kunyhé felé, hol boldogsdgdt lelte.

Szeretné, ha ¢

gyorsan atvinné a csonak,
Hozza, ahol annyi vardzsa a szénak.
Pedig az oreg csak lassan-lassan mdrtja

S alig ér a vizbe evezolapatja.

Busan dll a dalnok; mi sem madsit kedvén;
Holdvilagos romon mereng gyengéd lelke. .
Hej mikor még nem a romot a vad rep-
kény,
Hanem a varholgyet hos lovag olelte! —
S gondolataibol fel-felrezzen, hogyha
Iilesuszik tamasza, vasalt vandorbotia.
Majd leiil s felhangzik sok szerelmes ének,
Végére ha jart az oreg a mesének.

o
o
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o
Oszinte szavak,
Ha kizoldel erdd, mezo,
138 ibolydk fakadnak:
Sok kellemes élvezetet
Szerezhetsz magadnak.
Nem banom én, kedyes mama,
Barmi lesz az ara:
Csinalunk egy kirdandulast

A TFerto tavara!
A Ferto tavara!

Ezt mondotta egy baratom
Beteg anyosanak;
o

?

S ki tagadnd, hogy e szavak
Oszinték valdnak ?!

04



Hisz oly sokszor mondta nekem:
«Bdr a neve napjan,

Csindlna egy kirandulast

Vén Charon®) csolnakjan!»

*) A gorog mythologia szerint ven hajos, aki a

holtakat csolnakon szillftotta 4t a Stix folyén.
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Egy ifju halalara.
:"}-'I‘ull a sarga level zizegve fajarul;
Karogo holloraj szall a szirke égnek;

S im a temetonek kapuja kitarul,

S ifju halottal a kora sirhoz Iépnek.

Ott dllok a szélén konnyek kozt merengve

S irigykedve nézek a mély sirverembe.
o .

Vonz az orok alom...vonz az édes béke..
Vonz a sok titkos kéj . . . . s mar-mar

sirba vagyom,



Amint pillantok a sirék tomegébe,

S kék szemek mennyjébdl int a boldog-
sagom;

K¢ck szemekbe nézek édesen merengve —

S szanakozva nézek a mély sirverembe!




Dalt kivantal.

- i SRl )
L"é_@;l]t' _ kivantal \-‘11‘;1;;::.:]{1.'01.
Igértem, hogy megirom.
S most — bdr csupa ling a szivem —
Ures még a papirom.
Nem tudom, mit irjak raja,
Lanyok idedlja!
Amiéta megldttalak,
Nem tudok mds virdgot;
: Nem ismerek gyongyvirdgra,
. Melyrél a dalt kivdnod, .

Csak a rézsdk rézsdjdra,
Lanyok idedlja!

12




A remete,

;:Hul a sotétlelkii bujdosé megdsébben

~ Kis szell6tdl is, mely jatszik a levéllel;
Hol a vihar zajlébb, mennydorg rémitobben,
S minden egy fonséges Alkotordl érvel:
Illatos erdoben, fenyiik kozepeben
All — mintha lakéjdt gyaszolna — sotéten;
All, mig kidiiléstdl falit tamasz Gvja:

Az sz remetének vén szalmakunyhdja.

Milyen a szobdja?! S & beéri azzal.
Alombdl van rakva dgyul egy kis fészek;
Szdz éves tolgyfanak torzsoke az asztal;
S vén biblidn kiviil, ha jé koriilnézek,
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Csak egy tdargya van még, az Igazsag képe,
Aranykeret helyett koszoruba téve.
Ehez 6rékzoldet keresni nem dtall,

Barmint ildozné is tclapo havaval.

Kinn meg koporsé dll vén tolgy liba
mellett.

Durva darécrongygyal gondosan lefedve.
Mikor a nagy munka edzi a kart s mellet:
Iclete delében maga készitette.

Szép faragvanyokkal telve minden része,
Rea életének torténete vésve.

Mikor a hiitlen ldny mdsé lesz helyette,

Azt a képet mennyi konny kozott véshette ?

Towvissel keritett kert nyulik a hdzig,
Verejtékkel apolt legkedvesebb gondja,
Mig a szép agyakban egy virag pompazik,
Oromeét, keservét neki mind elmondja. —
«Hej szerettem ¢n is egykor mds viragot;
Mcéreg volt mézében, s szivem ide vagyott».
Nem szamiizte 0 a szerelmet szivébiil;

A szerelem lzte a magdnyba végiil.
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Felkel 6 a nappal; ledél koran este.
S mig van lomb az dgon; mig zeng a
maddrdal,
Kinn ull a koporsén, ha dolgat. végezte,
S veszodik az d6don, vaskos biblidval.
Kedves szent konyvét ha nézi s elgondojla,
Mit ifjan gunyolt, az most vigasztaléja:
Kétely orvényébol biztos révbe érve

Hal'adé hajésként foltekint az égre.

Neéma maganyaban igy folyik szép cséndben
Az 0sz remetének most mar nyugodt élte,
Mig egy -alkonyatkor lelke égbe roppen,
S gyaszdalt zeng az erdé dalnoka majd érte.
Sirjat az 0sz akkor levéllel takarja
Rddonti a kunyhét majd az idé karja
Lesz a romon bokor ... lesz vadgalamb
benne

Ide jar majd, kinek cé¢ltalan szerelme.




Bukott szinmuvemre.

K ¢sz volt a mil; hirdette nagy plakat;

C—-‘J - " an e ; i" "
Fizess elo — kiirtoltem — miivelt olvaso,
S ha nincs mivemben az, mi ételnél a so,
— Hogy az ird atkat ne szérja rad —

Ne szegd, birdls, mindjart a nyakat!

S biz a siker el nem maradt nekem.

-

B : Miivem szornyet bukott, zsebem nagyot
apadt.



S most, hogy jégcsap fugg a havas eresz
alatt:
(Bar sok szerint «hideg» szerelmesem)

Szobam' csak mivem tartja melegen.

(1888. februar 20.)
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A vagy.

=
!,f-_Echg'vkbu vivo sas az ember vagya;
Sebzo karmait a szivbe belevagja;
S tir az ember; szenved, s fidjdalma oly
édes:

Hivén a boldogsag hona majd ové lesz.
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Halottak napjan.

Yy

Jyekete holléraj szdll versenyt a széllel;

- Fdjdalmasan big ez; az kdrog beléje;
Gyadszfatyol boritja az orok égboltot;
Gyaszol a halanddk véges sartekéje.
Hadd ingjon, te szé¢l, a sirkert faja, bokra;
Hordj szét melegitd lombot a sirokra;
Bus dalodat bugd csak, oly édesen hat ram
Ma halottak napjan!

Vigyetek halandék koszoriit és mécset;
Ne hagyjatok pusztdan egy elhagyott sirt se;
Tdan viszont akad, ki messze nyugvéinknak

Ledolt kokeresztjét viraggal diszitse? !
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} Romon iilék.

T

P i'fR:.)mon ulék; nyajt drizett
' Kozelben egy kis drva,
S szedett virdgot, kék sziniit
Sziildinek ajdlva,

A firge nydj vigan legelt,

; Busan dalolt a lanyka;

Oly busan, hogy szivem a dalt
Mindég jobban kivdnta,

I
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S itt, hol mohos falak koriil

IFakadt viragok ezre:
Dobbant szivem — s a szerelem

Bimboja nyilni kezde.




Mi lelhetett engem ?

o

'Buim;ai_\'g‘mn az erdot lehorgasztott fovel:

'. S hol a vadvirdgot ezrével talalom,
Megallok; elnézem . . mosolygok is rajuk. .
Beszivom illatjuk’: s elfog blivos dlom.

i Csak a ‘szdarnyas dalnok verhet fel beldle:
I @) rt ennek €des daldt toy esencem! —
1, mert ennek edes dala ugy esengem.
Pedig elobb nékem sem dalos madarka,

Sem virdg nem kellett . . . mi lelhetett

, engem ?

S hogyha elfiradva lediilok a gyepre,
: S lelkem elmerengve csting a virdgszalon,
Nem irigylem soha pompajat, illatjait;
S rajt a harmatcseppet bus konnynek ta
!:i]n]ll.
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Boldogtalan szépség! Konnyed soh’ se
fogyjon ;

Vélt boldogsdagodrol kolto dalt ne zengjen;

Nem lehetsz hisz boldog: nincs szereto
szived —

S elébb fel sem tiint ez . . . mi lelhetett
engem ?
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Szeretem a . .

\ R

ISKHN em a hosszu fiiliit ;

Nem tartom ¢p kedvesnek:
Szeretem, mert egy kis d mbot¥)
Az 6 nevén neveznek.

1 Szeretem e kicsi dombot:

Nem, mivel rajt nincs csalldn!
Szeretem, mert kortefa 4ll
Virdgok kozt az aljdn.

“Szamardomb» Csanak-faluban, Gyormegyéhen.

84




Szeretem e ven fat, pedig

Nemesebb 1s akad ott:
Szeretem, mert gyumolesebol

Kis keze kindlgatott.




Az én halottam.

Hla koriilem minden pihenni diil
i 1. A ketyegd fali érdn kiviil,
Lezart szemekkel félébren merengek  ¢én
Csalodott életem reménytelen delén,
S ha a szellemidézd, édes dlom
Vakité fénye szétragyog,
S feltiinnek siri alakok,
A tarka sorban 6t is feltaldlom
| Oh mennyi kénnynyel ontozott
SzEp rozsakoszorik kozott!

Kis ajka néma . . . arca halovdny .




Virdgkoszoru hideg homlokan
S ha kozbe iit a fali ora,
S alombdl ébreszt a valdra:

Almos szemémbe fajé konny tolul:

Hisz mds karjdn ma liattam boldogul!




Valasz.

:

A/t kérdé télem egy ledanyka,

~ Miért olyan bubdnatos dalom,
Mint tarmez6n az esti fivalom ?
Megmondhatom, ha ép kivinja.

Hdt nem tudod, hogy az a szivre vall;

k Min6 az érz6 sziv, olyan a dal.
i | Borton pedig szivem, pardnyi borton:
’ Fogsdgra vetve benn’ emésztd bdnatom.

Es ez, hogy utat a szabadba torjon,
Csak dul; csak dul sebeket ejtve a falon.
S amint igy dalja a kicsiny borton falat,

; EZz az, mi oly szomoru, siri hangot 4d.
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Kihalt a kedv belole;

s hogyha kis 1dore

Az orom mégis megsziletve 16n:
A banattenger orvénycben sziletett
Csak haldokolva izleli az ¢letet .

S ez hangzik oly szomoruan, midon
Halljatok a halotti-éneket

A csecsem¢O orom felett!




Jucsut mondtam ne¢ki, s hiit gélyad te ncked.
Szebb hazat talalt ez; iidébb, enyhébb léget;
S ¢én — mint koézelnek tiint szivarvanyt a
gyermek,
Remélt boldogsagom’ sehol sem leltem meg.
Sziviinkbe van hintve a boldogsag magja,
De csak romlatlanban terem meg virdgja,
lides gyokere ha szivedet dthatja,

Vigydzz, hogy ne jojjon a vagy - férge rdja.

24
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Az elatkozott hercegno.
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l Lgjfclt ha majd az o6ra ut,

Barangoljuk be romjait

A megaldzott egykor biiszke varnak,

Hol az eldbb oly dolyfos hercegek

Ures szemekkel és lepelbe’ jarnalk,

S bagoly tanydzik vig lantos helyett.
Rejtelmesen hangzo sirboltokat

Mutat 6l a csucsives boltozat;

Nyirkos, tort oszlopok hosszu, sotet soraban

A sok kozt egy halom emelkedik.

[Sjfélenkint a hercegnd ott il magaban

Iis ujjai a harfat pengetik.
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«Hinek maradni, ment is volna az,
De mikor oly csabité a tavasz»
S zorogve

Porognek.

“Leoldja most mohos fdhoz kotott lovat.
S amint mennyorszdgdt a ménre emelé,
S aranynyeregbe iilteté maga elé:
Fészkiik felé vagtat mdr volgyon, halmon 4t.
Itt ddzsoltek hdarom nap s éjjelen;
Vidam zenétol zajlott a terem;

Cseng6 kehely tartalma folyt;

Tanc jarta, sok dalnok dalolt.

Igy ¢ltek boldogan; vadaszni jartak;
Lakmaztak . ... orom fészke 16n e varlak.

ks sz6l a férj, asszonynyd tettem Ot

S egyik aprédom a szivébe nott.

— S zorogve
Porognek.

«Szdllt az id6; szdllt faradhatlan szdtnyain,
S hozott nekik aranyhaju két kisdedet.
Szavuk €des, de apjuknak nem tetszhetett:
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Arcuk mosolygo menny = 5 latdsa esupd
kin.

Piciny testiik, mint hé, oly szép feher;

De volna még szebb, néki mit sem Cr.

Dithongve szolt egy nap hozza:

il hazambél! S elatkoza:

Ne adjon nyugtot a népeknek atyja;

Se viz, se fold tested be ne fogadjal»

Egy kis aprédot 6k a férj elo:
Szamara is volt karja oleld!
S zorogve

Porognek.

«Az ¢j homalydban zokogva tavozott,

S feje gurult egy szép aprodnak az alatt.
S,4lle az idd, s a hercegnek fajdalmakat;
Sz4llt az 1do, s szdamara oriilést hozott.
S amig idegen varakban bolyong,

Egy nap a var lélekharangja kong,

S a foldbe tettek bennetek’

Magzatjaim, szep gyermekek!

S “anydtok még mindég barangol ottan

Az erdd melyeben elatkozottan!
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ks zeng a kar: dalold mindenfelé,
S mindég, hogy embereskii mit se ér!

D ZOorogve

Porégnek.

Es ime megnyilik a fold,
S a sok csontvaz mar sirba dolt;

' Csak a siro anya il még a sir felett;
Majd megcsdkolja-a két draga kisdedet;
Lefekteti, almos fejik alatt

Viragot hint; befodi arcokat;
Meg egyszer szol: j6 éjszakat!

" S a tag ablaknyilason at

Sebesen elsuhan.

S ime egy oOra van.

S mondjdik, hogy minden éjjelen
Bus harfajaval megjelen.




Ki zorgetett tehat?

Sz(;l zorgeti az ablakot
— Sz6l az anyoka

S az alvé tlzre rarakott.
«Hozok apréfit éd'sanyam s
Es szivdobogva

S mosolygva kifutott a lany.
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Olasz kaland.

;E{:Hu"; tolul; forr a tenger;

f ‘Hulldmain hanyodva

Koszoruktol ékes sajkan
Naisznép kozelg Napolyba.
Siivolt a sz¢l, zig a tenger.

Némdva lett Ndpoly népe, ..
L S sotét minden ablaka;

' Ferro hazdn haldlmadar,

_ [Halott lesz ma alatta.

l Suvolt a sz¢l, zag a tenger.
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Hosszu, htivos folyosdjan
[Lobog6é meécs fényenel
Menyasszonyi ruhajaban

Fatyolos holgy lépdegél.

Siivolt a szel, zig a tenger.

« Akaddly nem akadhat mar;

Ujra lesz vig eskiivom;

Vagy — ha nem jon — virradora

Halva lelnek e kovonl»

Siivolt a szél, zug a tenger
) = o>

««Frted jottem, édes Floram,

lijben vészes tengeren;

Jojj csak, a férj sirja folott
Boldogsagunk megterem!»»

Siivolt a szél, zag a tenger . .

« « Kedves Fléoram, hajolj ream,
Mondd csak, lelkem, miért télsz?
Gyenge bimbét, feslo bimbot
Nem szakit a zord szélvész!»»

Siivolt a szél, zag a tenger.
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Kimennek a var kapujan;
Szél szabdalja fatyolat,

S amint lebeg, szegény asszony

Annyi rémes. dolgot lat.

Siivolt a szel, zig a tenger.

Folszall Flora, fol lovagja
S labathoz letérdel;
Csolnakjukkal jatszik az ar,
Mint szélvész a levéllel, .

S siivolt a sz€l, zuag a tenger.

Siraly-sereg szall korottiik
S lerepul a csolnakra,
Iied a no s félelme no;
Reszket, sikolt, sapad, ha

Stvolt a szél, zag a tenger.

Zeng a dalnok dalt dal utan,

S penget, hogy a hir szakad;

De a n6 csak férjét hallja,
S az észtbontd vadakat.

Sivolt a szél, zig a tenger,
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«Zugjon a lant minden hurja,
Fojtsak el e hangokat;
Atkos az a szerelem, mely
Hitves ellen tort fogat!!»

Siivolt a szél, zug a tenger.

Sikoly hangzik; siraly felszall
! Nasznép s dalnok néma lett;
| Nyil6 orvény. nyelte el a
Csolnakot s a sir felett

Siivolt a szél, zig a tenger.
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Az éeletintakhoz

_’ f{G_}';i\-';ka Oly nagy teher volna
A «rongy élet> nektek?! —
Bator hajos minden kicsi

i Szeltol nem {jed meg.

. Hadd feszitse balsors szele

ll Megviselt vitorlad’:

Vihar utan majd kideriil —

S kedves éo mosolyo rad.
9 o K

£s minden oly sotét volna,

Mint szemetek latja?

il F'6l sem thn az erény fénye,
Csak a btin homadlya?
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A minonek latod:

Banatodbdl orom leszen

Ellenbdl baratod.

A biin harca az erénynyel,

Soha se rémitsen :

Fogyhat bar az erény tere,
De {6l nem ad mit sem.
Sok Kain 6lt mar Abelt, de

Jozsef is volt mindig;
Coriolan bune mellett

Grachus-erény fénylik.

Nem olyan am ez az elet,

hisz

S hdt az a kis megsebzett sziv

Gydgyithatlan lenne;

Csalddott ne szamithasson

Boldog szerelemre !

Mennél tobb kin s gyotrelem kozt

Ersz a kikoétdbe :

Annal édesb boldogsagot

Remélhetsz majd tole.
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Fol se vedd a duhaj sorsot;
Kacagj a szemébe;

Csak pudvasat dont az orkan;

Megall a fak ¢pe.

Tanulj az erdd fajatodl:
Hajolj, ha késztetnek;

S ha legjobban zdidulnak rad,
Fityolj a vészeknek!




A bardt titka
dalnok bosziija

no és a virdg

szélvész dala

A
A
A remete
\
A

vagy
A vilag
A zongorazd anydka .
Aprd torténet
Az eldatkozott hercegno
Az erdd titka . SRlay
Az életiintakhoz
Az én halottam

Bakaséhaj




Bukott szinmiivemre
( -.\:il".l(l-'l-‘

Csata eloft

1

Dalt kivantal

ifju “haldlira . -

g
S

r lanyka tdvoztakor .
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y levélkére . . .o

o

Egy lugos viszontlitdasakor
Ehottem én .« . . . i s
Ellenségeimrol .
Estimdra harangoznak r
Farsangi dal

Halottak napjdn
Jegyesek emlékkonyvébe
[\'c'n‘l\'L'.~:'l'll.'5!'_",". .

Ki zorgetett tehat?

Mi az élet?

Mi lelhetett engem?
Modern szerelem

Nem vagyok én . .

Ne val] buesu nélkiil
Olasz kaland Al
(Oszinte szavak .
Romane .5 . &
Romoniilék
Szerelemfolmondas
Szeretem

Szirnyi csoda
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Tavaszkor
Tanc’ volt
Tempora mutantur

Valasz

Virdag kozott

Viszontldldsker
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